上主講的話 (閩南語)
The Load's Words 
【歌詞】
香甜的果子結滿樹頭枝  天上飛的鳥兒無欠過什麼
有祢照顧阮天光到暗暝  我著永遠永遠平安過日子
一天的苦楚一天有夠氣  歡喜過每一日憂愁放乎去
上主講的話毋通放未記  我要永遠永遠倚靠祢的名字
我衷心感謝祢全知的上主  若閃避祢的面阮會佇叨位
上主講的話我沒來放未記  我要永遠永遠倚靠祢的名字
啊～上主講的話  啊～我沒來放未記
【歌曲分享】
一直以來在音樂服侍與創作的過程之中總有許多的感動，有的來自音樂本身的巧妙、有的來自生命經驗的共鳴、有的來自自我逾越的喜悅。對我來說還更有一種感動，是一種清淡甘甜而非能造作的感動，那就是能夠舒服地用自己的母語來歌唱，因為她不單單只是一種語言，而更多的是聯繫這塊寶貝土地上的情感與記憶－無論是溫暖的、紛擾的、歡喜的、無奈的，她總是概括承受。
人生不也如此？喜怒哀樂的元素總會有的，而這些元素卻能使我們的生命更為完整。台灣有一句諺語「歡喜做，甘願受！」好美麗的一句話，而的確也是，生命的過程正是一連串的選擇與承擔，任誰怎麼地也無法逃避。那麼人唯有把握所能把握的，並用心去生活，其它多餘的憂慮就該交託給全知的上主。「你們不要為明天憂慮，因為明天有明天的憂慮：一天的苦足夠一天受的了。」《瑪,6:34》上主講的話，一生受用不盡，原來平安與幸福，就是這樣簡單。
「上主講的話」是我第一首創作的閩南語歌曲，其中一些字句的發音與意涵，也向父親做了請教，對我而言是很有趣的創作經驗！而隨著簡單的伴奏詮釋，便是希望能存留歌曲中的那一份單純樸實。
（呂居勳/Hsinchu）
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